
The provisions of the Penal Code, cited in articles 4-7 of that Code, deal
with the following offences:

Articles 92-107 (title I of the second book): offences against the security
of the State.

Articles 108-114 (title II of the second book): offences against the King.

Article 206: making a person unqualified for military service.

Article 237: bigamy.
Articles 381-414 (title XXIX of the second book): offences against

shipping.
Title XXVIII of the second book: offences by officials.
Title IX of the third book: small offences (misdemeanours) connected

with shipping.

(b) CODE OF CRIMINAL PROCEDURE, 15 JANUARY 1921. J. A. FRUIN, "DE
NEDERLANDSCHE WETBOEKEN" (1947), P. 1748. TRANSLATION BY
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS.

Article 4. An offence committed on board a Netherlands vessel outside
the Kingdom in Europe shall be deemed, for the purpose of determining
the jurisdiction of the judge, to have been committed in the Kingdom
at the place where the owner of the vessel is resident or the shipping
company has its seat.

Article 5. Subject to the provisions of the Act determining the judicial
powers of consuls, where no judge has jurisdiction under the foregoing
provisions, the district court (rechtbank) or the court of summary jurisdic-
tion (kantongerecht) at Amsterdam shall have jurisdiction.

40. Nicaragua

(a) PENAL CODE, 8 DECEMBER 1891. L. JIMtNEZ DE AsOJA AND F. CARSI

ZACAR S, "C6DmOS PENALES IBEROAMERICANOS" (1946), VOL. II,
pp. 234. TRANSLATION BY THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS.

Article 11. Nicaraguan penal law shall apply to all inhabitants of the
Republic, including aliens, save as otherwise provided under international
law. Crimes and petty offences (delitos y faltos) committed in territorial
and adjacent waters shall be subject to the provisions of this Code.

Article 12. Offences committed outside the territory of the Republic
shall not be punished therein, save in the cases specified by law.

Article 13. The following persons shall be punished in accordance with
this Code:

I. A national of Nicaragua or an alien who, outside the territory of
Nicaragua, counterfeits Nicaraguan State bonds, bank notes legally
issued in Nicaragua or bills of exchange or promissory notes discount-
able in Nicaragua; provided that the offender comes to Nicaragua
and has not been tried and sentenced for the offence in the country
in which it was committed.



2. A master, passenger or member of the crew of a Nicaraguan mer-
chant vessel who commits a crime or petty offence on the high seas or in
the territorial waters of a foreign nation, provided that in the latter
case the offender has not been tried and sentenced by the authorities
of the nation in which the offence was committed.

Article 14. The cases referred to in paragraph 2 of the foregoing
article shall not be tried in the courts of the Republic unless the offender
comes to Nicaraguan territory or is apprehended by the Nicaraguan
authorities.

Note. Article 515 of the Nicaraguan Penal Code provides for the punish-
ment of "any person who causes damage by the sinking or stranding of
a ship". L. Jim~nez de Asfia and F. Carsi Zacar6s, Cidigos penales ibero-
americanos (1946), vol. II, p. 314.

41. Norway

(a) GENERAL CRIMINAL CODE, 22 MAY 1902, AS AMENDED. "NORGES

LOVER, 1682-1946", PP. 528-529. TRANSLATION BY THE SECRETARIAT

OF THE UNITED NATIONS.

Article 12. In the absence of any specific provisions or any agreement
concluded with a foreign State to the contrary the Norwegian Penal
Code shall apply to any act committed:

1. Within the Kingdom, which shall include any Norwegian vessel
on the high seas;

2. On a Norwegian vessel, wherever it may be, by a member of the
crew or by any other person aboard the vessel;

3. In a foreign country by a Norwegian national or by a person domi-
ciled in Norway, if such act:

(a) Is an act referred to in chapters 8, 9, 10, 11, 12, 14, 17, 18, 20,
23, 24, 25 or 33, or in articles 135, 141, 142, 144, 169, 191-195, 199, 202,
204 (cf. 202), 205-209, 223-225, 228-235, 242-245, 270-272, 275, 277,
291, 292, 294 (paragraph 2), 318, 326-328, 330 (last paragraph), 338,
367-370, 380, 381 or 423 of this Act, and in any case if such act

(b) Is a crime or offence against the Norwegian State or an authority
thereof, or

(c) Is punishable also under the law of the country in which it was
committed;

4. In a foreign country by an alien, if such act
(a) Is an act referred to in articles 83, 88, 89, 90 (last paragraph),

93, 98-104, 110-132, 148, 149, 152 (first and second paragraphs), 153
(first, second, third and fourth paragraphs), 154, 159, 160, 161, 169,
174-178, 182-185, 187, 190, 191-195, 202, 217, 220, 221, 223-225, 229,
231-235, 243, 244, 261, 267-269, 277, 292, 324, 325, 328, 415 or 423 of
this Act,
or

(b) Is a crime punishable also under the law of the country in which
it was committed, and the offender is domiciled or resident in the King-
dom.


